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SUNUS

Ortadogu siyasal yasamindaki etkinligi nedeniyle Iran dikkatleri giderek
daha fazla iizerine ceken bir tilke... Bunu, son yillarda iran tarihi ve 6zellik-
le de modern Iran hakkinda yaymlarin ¢cogalmasindan da anlayabiliyoruz. 20.
yuzyilhin son buytk kitle hareketlerinden biri olan ve bircok uzman tarafindan
post-modern ¢agin habercisi olarak gortlen 1979 devriminin akibeti ve ondan
guntmuze kalanlar merak uyandirmaya devam ediyor. Abbas Amanat'in kap-
samli eserinin tam da bu kosullarda Ttirkceye kazandirilmasi bu alanda ¢nemli
bir boslugu dolduruyor.

Amanatin calismasmin orijinalligi, genellikle 1979 sonrasma odaklanan
calismalarin aksine Iran'in son bes asirhik tarihini butiinluklt olarak degerlen-
dirmesinde yatiyor. Okuyucu “modern” bir tarihte bu denli “eskilere” uzanilma-
sint ilk basta tuhaf bulabilir. Ancak 1979 devriminin ¢6ziimlenmesi icin tipkt
Amanatin yapug: gibi bu devrimin kodlarinin olustugu Safeviler ¢agina geri
dénmek gereklidir. Iran Safevilerin eliyle Sii bir tlke haline gelirken din-devlet
biitiinlesmesi gelenegi de -her ne kadar Iran’da bu gelenek antik caglara kadar
geriye gitmekteyse de- Safevilerin eliyle bu gtine kadar etkisini stirdtiren yeni bir
dan perdenin oncelikle Safeviler donemiyle acilmasi bu acidan 6nemlidir.

[ran’in “modern” sinirlarinin belirginlesmesi, yasanilan topragin “Memalik-
Mahrusa’dan” iran’a doniisimiint anlamak icin de Kacar asirlarini da bilmek
gerekir. Kacar hanedani dénemi Iran'in modernlesme macerasiin baglangicidir
ve bu donem okunmadan, Iran halkinin batidan gelen yeni kiltiir cereyanlarina
gosterdigi tepkileri, Iranhlardaki ksenofobinin kokenlerini, kuzeydeki (Rusya)
ve giineydeki (Britanya) komsularina olan giivensizligini anlamak mimkiin de-
gildir. Amanat hakli olarak bizi 1979’a gotuiren tepkiselligin kaynaklarini, Kacar
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déneminin tartismalt modernlesme macerasinda, dis saldirilar karsisinda iran
sinirlarinin giderek kiicildug yillarda aramaktadir.

Amanat1n calismasini degerli kilan bir diger nitelik, politik tarih anlatimi
ile yetinmemesi ve ele aldigi donemin entelektiiel yapisini, halkin duygu ve
ozlemlerini, Iran kilttrandeki degisimleri de ayrinuh bicimde degerlendirmis
olmasidir. Iranli aydinlarin analizi Amanat'in ¢alismasina 6zel bir yer teskil et-
mektedir. Burada Amanat icten bir elestiri tavri ile fran aydinlarinin agmazlarim
bizlere acik bicimde sergiler. Tipik bir Iranh aydin kendi tlkesi ve kiltirtyle
karmasik bir ask-nefret iliskisi icindedir. Bu iliski bazen Al Ahmed’te oldugu
gibi nefretten aska da déntisebilmektedir. Tipik bir Iranli aydin iilkesinin “se-
cilmis” bir mekan olduguna kulttirlerinin biricikligine inanir. O tarihte muci-
zeler yaratmis Aryanlarin ve medeniyetin 6nctst olan Perslerin soyundandir.
Duinyanin en seckin dili olan, btytik sairlerin lisan1 Farscay1 konusur. En dogru
benimsemistir. Boylesine mikemmel bir karisimla elde edilmis, tekamtile ermis
olan bu rafine kultiriin dogal olarak disaridan bir sey almaya da ihtiyaci yok-
tur. Tam aksine ona disaridan yapilan sizmalara karsi bu “6z kiilttrtin” hassas
bicimde korunmasi gerekmektedir. Iste Amanat iran aydinlarina sinmis olan bu
kalip distinceleri tenkit ederken okuyucuya bu diistincelerin arka planindaki
maddi ve ruhsal kaynaklar da sergilemektedir.

Metin boyunca Amanat, Safevilerden bu yana iran Kizilbaslarina, Sii ulema-
ya, kimi zaman ise Iran liberallerine, Islamcilarina ve soluna dontik agir elestiri-
lerde bulunmaktadir. Metin boyunca bu yorumlarla karsilasan okuyucu yazarin
kendi tilkesinin kalttrel kodlarimin temellerine donuk bir tenkit icinde davran-
digmi ve bu yorumlarin yazarm diinya bakis acisini yansittigini unutmamalidir.
Kitapta Ttrkgeye gecmis olan Farsca sozctkleri Ttrkce okunuslariyla yazildi.

Welayat-e faqih yerine velayeti fakih ~ khoms yerine hums veya Sadik
Hedayat yerine Sadik Hidayet gibi. Ancak Ttrkcede karsiligi olmayanlar ise
orijinal halinde birakuk.

Turkiyeli okurlar icin yabanci olan cok sayida terim cevirmen (C.N) veya
(T.S.) yazili dipnotlarla agiklanmistir.

Amanat'n eseri Iran hakkinda calisma yapmakta olan akademisyenler ka-
dar bu tilkeyi merak duyan tiim okur kitlesi i¢in vazgecilmez bir basucu eseri
olacagina stiphe yoktur.

U. Tore Sivrioglu
20.01.2022.



ON SOz

Herhangi bir tilkenin veya bolgenin yarim bin yillik tarihini kapsamak zorlu
bir gorevdir. Erken modern ve modern Iran tarihine gelince, goz korkutucu
hale geliyor. Bes hanedan degisikligine, en az ti¢ devrime, Uc¢ i¢ savasa, dort ya-
banc isgali dénemine ve yeni bir Islami htikiimetin baslangicina taniklik eden
karmasik bir donemi anlatmaya ¢alismam neredeyse yirmi yil aldi. Umarim bu
gecmisin olaylarini anlamli temalara baglayan tutarli bir anlat Gretmisimdir,
tpkt her digtimun bir Fars halisinin daha biiyitk desenini beslemesi gibi. Yine
de tarihgiler okurlarini uyarmaya hevesli olduklarindan tarih, pek cok rastgele
kivrimlara ve dontslere sahiptir ve bu da kendilerini nadiren diizenli bir tasa-
rima borcludur. Bu kitapta oldugu gibi ortaya cikan sey, yakindan bakildigin-
da kargasa gibi gortnebilir, ancak, uzaktan bakildiginda, bircok ayirt edilebilir
yolu olan bir model ortaya koymaktadir.

Bu kitapta Iran modernliginin ya da daha dogrusu modernliklerinin kok-
lerini yarim binyilin tizerinde izlemeye calistim, bircok okuyucu icin, bes ytz-
yil 6nce guclti mesih hareketinin yiikselisi, en azindan ¢ogu zaman anlasildig
sekilde herhangi bir modernlik nosyonundan ¢ok uzak goértnebilir. Yine de
bir devletin zorunlu dini inancla yiikselisi ile - bu durumda $iiligi savunan
Safevi Imparatorlugu - ile sonraki ytizyillarda modern bir ulus devletin ortaya
cikist arasinda bir iliski vardir. Ondokuzuncu ve yirminci yiizyillarda Avrupa
ile karsilasmalar ve Bati tarzi modernligin tim degisimlerde benimsenmesi,
yalnizca Iranin kendi kimlik duygusunu ve kendine ¢zgii devamlilik modelini
guclendirdi. Cevresindeki toprak kayiplarina ve icsel maddi dezavantajlarina
ragmen [ran, yiksek emperyalizm ¢aginda egemenligini ve toprak biitinli-
gunt buyik ol¢iide koruyan ¢ok az sayida Batili olmayan tlke arasindaydi.

Bunu yapug, kismen, pek cok deneme ve hata olmaksizin, kendi modernligi-
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nin kendi Perslestirilmis versiyonunu olusturdugu ve hala ortaya koydugu icin
tartisilabilir.

Bu kitapta, hanedanlarin donemsellestirilmesine yalnizca kendi iclerinde ve
kendi baslarma énemli oldugu icin degil, ayn1 zamanda cogu kez sosyopoli-
tik, ekonomik ve killttrel degisimlerin simgesi olduklari i¢in saygi duydum.
Seckinlerin tiyelerine vurgu yapmay1 da kacinilmaz buldum, ¢tinkt bu tir ki-
silikler genellikle onemli ve bazen felaketle sonuclanan degisikliklerin aktor-
leri olduklarini kanitladilar. Aga Muhammed Han Kacar, Riza Sah Pehlevi ve
son zamanlarda Ayetullah Humeyni'ni kadar, Safevi hanedanindan 1. ismail ve
1. Abbas'in kisilik dzelliklerini anlamak modern iranin sekillenmesinde cok
onemliydi. Yine de her durumda bu politik ve biyografik anlatiyr sosyoekono-
mik ve kulttrel egilimlere dikkat ederek dengelemeye calistim. Ayni sekilde,
mumkin oldugu él¢iide, Iran gecmisini daha genis bolgesel gortiniime yerles-
tirmeye calisim. By, Irant hem komsu topraklara hem de hitkiim stiren kuresel
egilimlerle baglayan canh baglari sergileme cabasi oldugu kadar, Iran tarihine
kapsamli bir sekilde bakma veya istisnacilik algilarini caydirma cabasidir. Yine
de Iran ge¢misinin makul smirlarin 6tesinde kiiresellesmesine direndim. Irant
komsu topraklarina baglayan ortak ortntilleri gérmezden gelemeyiz. Iran
Gliney Asya’dan ve Orta Asya, Anadolu, Mezopotamya veya Arabistan’dan ay1-
ran cografya, din ve siyasi kultiir dayatmalari da inkar edemeyiz.

Kitap bir giris, dort bolim ve bir sonsézden olusmaktadir. Bolim I (1501
- 1797), Safevi Imparatorlugu'nun yukselisi ve sekillenmesinden, on sekizinci
yuzyilin sonuna kadar olan erken modern dénemi kapsamaktadir. Bolim II
(1797-1911), Kacar hanedanhigmim giiclenmesinden ve Avrupali giiclerle kar-
silasmadan, yirminci ytzyilin basindaki Mesrutiyet Devrimine kadar uzun on
dokuzuncu yuzyil kapsar. Bolum 111 (1914-1977), 1. Diinya Savast'ndan ve son-
rasindaki gelismelerden Pehlevi doneminin sonuna kadar olan donemi kapsar.
Bolum IV (1977-1989), Islam Devrimi'nin ilk asamasindaki sekillenmesine ay-
rilmistir. Bu son boliimde, gerekli gorduigtim her yerde, anlatiyr sona erdirmek
umuduyla 1989 sonrast déonem hakkinda kisa gozlemler yaptim. Uygulamada,
Mesrutiyet Devrimi ile Islam Devrimi arasindaki olaylarin agirhg goz ontine
alindiginda kitabin yaklasik ticte ikisi yirminci ytzyila ayrilmis olsa da erken
modern ve modern donemler arasinda bir denge kurmaya calistim.

Uzun vadeli temalara dikkat etmek, kitabim boyutunu ve organizasyonunu
belirlemeye de yardimeci oldu. Bir anlatiy1 korurken, kapsayici temalarin izini
stirmeye ve argiimanlari ifade etmeye calisim. Farscanin sairi Ruminin tnli
siiri aklimda sik sik yankilandi: “Sevgilinin sirrinin kapal, ortiili kalmasi daha
hos. Sen hikaye ye kulak ver, isi ondan anla.” Okuyucu, dogal kaynaklar ve be-
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seri yerlesimin sinirlarini, yerlesik merkez ile gocebe cevre arasindaki gerilimi,
devlet ile kentsel seckinler (ruhani kurumlar dahil) arasindaki etkilesimi, ha-
kumdarlar ve vaizler arasindaki gerginligi, mtizmin alternatif mesih akimlarinin
yeniden dirilisini ve kiiltrel ve sanatsal hatiralarin kalicihigini bastan sona ka-
dar fark edecektir. On dokuzuncu ve yirminci yiizyillarda, Avrupal somiirgeci
guclerin muidahalelerinin daha buytk potansiyeli, maddi zayiflik konusunda
daha fazla farkindalik, reform ve kalkinma ikilemleri, modernlesmeye dahil
olan ideal ve gercekler, gelisen ulusal kimlik nosyonlari ve i¢ ekonomik kaynak-
larin timu buytk 6nem tasiyordu. Neticede, ihrac edilebilir dogal kaynaklara
daha fazla giivenilmesi, devletin modernizasyon projesini saglamlastirmasina
ve ilerletmesine yardimci oldu. Yine de zamanla, iran’t déntstirmeye yonelik
otokratik bir vizyon poptler yetkisini kaybetti, hizla yok olan bir diinya icin
nostalji yaratti ve gtcli Islami gizli etkisiyle devrimci bir yetenek gelistird.i.

Bu kitapta olmayan veya gecerken gortinen konular ve sahsiyetler ve belki
de hakli paylarindan fazlasini alan digerleri bulunmaktadir. Erkekler bu anla-
tiya kadimnlardan cok daha fazla baskindir. Esasen ataerkil bir tarihi yeniden
yazmak, bazen imkansiz olmasa da zorludur. Ayni sey, sik sik siyasi iktidar tem-
silcileri ve evliyalar inceleyen bilim dali derleyicileri tarafindan kaleme alinan
bir usta anlatida ezilmis, otekilestirilmis, uyum saglamayanlar ve giicsiizlerin
susturulmus kalabaliklari icin de séylenebilir. Yine de bu soz hakkindan bazila-
rin1 alip hikayeme dahil etmeye calistim.

Geriye dontip bakildiginda, cinsiyet ve etnik koken, ginlik yasam, poptler
kaltar, kamusal ve 6zel alanlar, ekoloji ve cevre ile kiiltiirel kimliklerin karma-
sikligt hakkindaki tartismalar daha fazla ilgi cekebilirdi. Yine de umarim, bir
toplumun ve bir kultiriin, franin tekil ve tekdiize anlanlarinda sikhkla gortun-
dugiinden daha cesitli ve daha karmasik bir kiiltiiriin en azindan tarihsel bakis-
larimi gostermisimdir. Ornegin siir ve edebi akimlara gonderme, resmi anlatmin
genellikle gormezden geldigi ya da reddettigi kolektif hafizanin gizli yerlerine
dair anlayisimizi zenginlestirmenin bir yoludur. Bunlar, Safevi zamanlarini
Kacar donemine, Mesrutiyet Devrimi'ne ve Pehlevi devletinin yiikselisine, savas
sonrast donemin Ulusal Hareketine ve nihayetinde cagdas zamanlara baglayan
kolektif bir hafizanin hatlaridur.

Bu kitabin tslubu ve 6ztinde kendi fikrimin varlhig inkar edilemez ve bu,
tarihsel nesnellik ile yazar ¢znelliginin daha derin 6zellikleri arasinda bir denge
kurmaya calisan tarih ¢grencilerine yabanci degildir. Sakact bir sekilde “ken-
dine gtivenen tarih” olarak adlandirilabilecek sey, gecmisi haksiz yere sorgula-
may1 ya da tarih disi yargilardan ge¢meyi degil, bunun yerine elestirel sorular

sormayl, geleneksel bilgeligi sorunsallastirmay: ve belki de bazi sinirsiz ama
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zekice cevaplar vermeyi amaclamaktadir. Bas dondurtct bir Batilhlik cagina ve
ona verilen ofkeli tepkilere - yani Pehlevi déneminin son on yilina ve Islam
Devriminin dogusuna - tanik olan bir kusak cocugu olarak, acimasiz sorun-
sallar1 ele almam neredeyse zorunludur ve Iran’m (ve Ortadogu'nun geri kala-
ninin) sekillenmesi acisindan hala oyledir: demokrasi ve hosgorii icin htisrana
ugramis micadeleler, milliyetciligin degisen yiizii, otokratik rejimlerin ytikselisi
ve dustsi, ideolojilerle ilgili hayal kiriklig1 ve tabii ki tarusmali Bauli giiclerle
miucadele ve kuresellesen bir kultur. Yillar sonra, biri sonradan dustntlen su
duygular en iyi sekilde 6zetleyebilir: Sair Furug Ferruhzad'in soyledigi gibi “ha-
tralar bahcesinde kederli bir gezinti.”

Bu yorumlayic yaklasim yalnizca birkag son nota izin verdi. Benzer sekilde,
bilimsel literattirle dogrudan ilgilenmek bu projenin kapsaminin étesinde oldu-
gunu kanitladi. Kitabin sonundaki agiklamali kaynakca boyle bir ihtiyaca hitap
etmektedir. Anlatinin akisini stirdtrmek icin dogrudan alintilar da minimumda
tutuldu. Haritalar ve resimler metni zenginlestirmek ve argtimanlarini gelistir-
mek icin amaclanmistr.

Harf cevirisi sistemi, birkac 6nemli degisiklik disinda Uluslararast Orta Dogu
Arastirmalan Dergisi (JMES-International Jurnal of Middle East Studies)nin
sistemidir. Birincisi, bugtiniin Farscasinda, e ve o tunluleri Ingilizcedeki benzer
sesleri temsil eder ve bu nedenle IJMES sisteminde Arapca i ve u'nun yerini al-
mustir; bu nedenle Mohammed degil, Muhammed (Arapca bir ifade veya Arapca
kitap bashg1 olmadikca) ve mojtahed' degil mujtehed’dir. Eger bazi yer isimleri
ve teknik terimler evrensel bir gecerlilik kazandiysa, harf cevirisi yerine tercih
edilirler, dolayisiyla Esfahan degil Isfahan. Aym sekilde, Fars¢a aufta bulunan
ezafeh gercek sesini bulur. Artik garip bir sekilde -i olarak degil, bir -e olarak,
dolayisiyla Bagh-e Sah? olarak ve Bagh-i Sah olarak cevrilmistir. Diger bazi du-
rumlarda, iyi bilinen 6zel adlarin ve yer adlarinin Farsca telaffuzu tercih edildi;
dolayisiyla Azerbaycan veya Adharbaijan ve Alborz, Elburz degil Azerbaycan’.
[ran, bastan sona Pers yerine tercih edilir, ancak Pers kiiltiirii ve edebiyau, ikinci
nitelik ¢zellikle amaclanmadikca Iran’a tercih edilir. Son olarak, uzun bir a iize-
rinde aksan isareti bulunmamasinin kafa karisikligina neden olabilecegi birkac
durum disinda hicbir aksan isareti - bu nedenle, ‘Abdiil- Ali el-Karaki'de a ye-
rine 4 - kullamlmadi. Aksi belirtilmedikce tiim ceviriler, nesir ve siir benimdir.

' C.N. Siilikte Islam hukuku konusunda ehil kisi. Ttirkceye Miictehit olarak telaffuz edilmekte
olup, kitabin bundan sonraki kisimlarinda bu sekilde ifade edilecektir.

C.N. Iran’daki Eyvan sehrinin Safevi déneminde kullanilan adu.

C.N. Kitabin muteakip sayfalarinda ses benzesmelerine istinaden benzer isimler Ttirkge telaf-
fuz edildikleri bicimiyle kullanilacakur.
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Yillar boyunca bircok arkadas ve meslektas bu kitabin arastirilmasina ve
hazirlanmasina yardimer oldu. El yazmasinin revize edilmesine yardim ettigi
icin Haynie Wheeler'e minnettarim. Ayrica Hossein Amanat, Mehrdad Amanat,
Ashef Ashraf, Mohsen Ashtiyani, Oliver Bast, Houchang Chehabi, Joan Cole,
Roberta Dougherty, Joanna De Groot, Kevin Gledhill, John Gurney, Ulrich
Marzolph, Kaahnaz Mobushami Ranjbar-Daemi, Kishwar Rizvi, Saeed Sanjabi,
Mohammad Tavakoli-Tarqi ve Fereydun Vahman’a tesekktr ederim. Bu kitab1
arastirirken aldigim burs icin Andrew Carnegie Fellows Programina da minnet-
tarim. Annem Besharat’a ve aileme borcluyum ve tarihe ilk ilgimi besleyen ba-
bam Mousa Amanat'in anisini onurlandirtyorum. Esim Maryam yillar boyunca
stirekli bir destek ve cesaret kaynagi olmustur.
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